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Polonia-Danzica: Protesi chirurgiche
OJ S 118/2015 20/06/2015

Bando di gara

Forniture

Direttiva 2004/18/CE

Sezione I: Amministrazione aggiudicatrice

1. Denominazione e indirizzi
Denominazione ufficiale: Copernicus Podmiot Leczniczy Spétka z ograniczong
odpowiedzialnoscig
Numero di identificazione nazionale: 221964385
Indirizzo postale: ul. Nowe Ogrody 1-6
Citta: Gdansk
Codice postale: 80-803
Paese: Polonia
All'attenzione di: Matgorzata Szyszka
E-mail: zamowienia_publiczne@wss.gda.pl
Tel.: +48 587684281
Fax: +48 587614629
Indirizzi Internet:
Indirizzo generale dell'amministrazione aggiudicatrice: www.copernicus.gda.pl
Ulteriori informazioni sono disponibili presso:
I'indirizzo sopraindicato
Il capitolato d'oneri e la documentazione complementare (inclusi i documenti per il dialogo
competitivo e per il sistema dinamico di acquisizione) sono disponibili presso:
l'indirizzo sopraindicato
Le offerte o le domande di partecipazione vanno inviate: I'indirizzo sopraindicato

.2. Tipo di amministrazione aggiudicatrice
Organismo di diritto pubblico

1.3. Principali settori di attivita
Salute

.4. Concessione di un appalto a nome di altre amministrazioni aggiudicatrici
L'amministrazione aggiudicatrice acquista per conto di altre amministrazioni aggiudicatrici: no

Sezione ll: Oggetto dell'appalto

I1.1. Descrizione

I.1.1. Denominazione conferita all'appalto dall'amministrazione aggiudicatrice
Dostawa implantéw kostnych, chirurgicznych, systeméw do separacji ptytek krwi oraz protez
naczyniowych, stentéw do zabiegéw endoskopowych i stymulatoréw przeciwbolowych.

I.1.2. Tipo di appalto e luogo di esecuzione o di consegna
Forniture
Acquisto
Luogo principale di esecuzione: Siedziba Zamawiajgcego.
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Codice NUTS PL634 Gdanski

1.1.3. Informazioni su un accordo quadro o un sistema dinamico di acquisizione
L'avviso riguarda un appalto pubblico

I.1.4. Informazioni relative all'accordo quadro

I.1.5. Breve descrizione dell'appalto o degli acquisti
Przedmiotem zamodwienia jest dostawa implantéw kostnych, chirurgicznych, systeméw do
separacji ptytek krwi oraz protez naczyniowych, stentow do zabiegéw endoskopowych i
stymulatoréw przeciwbélowych na potrzeby Copernicus Podmiot Leczniczy Sp. z 0.0. w
Gdansku, ktérych szczegdtowy opis, asortyment i szacunkowe ilosci zawiera Formularz
asortymentowo-cenowy — zatgcznik nr 1 do SIWZ.
Przedmiot zamowienia okreslony w pakietach 1-7, 10-20, 23, 24, 26-30, 32, 34-40, 54-57
dotyczy dostaw komisowych. Oferowany przedmiot zamoéwienia musi by¢ dopuszczony do
obrotu i uzywania zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa.
Przedmiot zamdwienia musi by¢ zgodny z ustawg z dnia 20.5.2010 r. o wyrobach medycznych
(Dz. U. Nr 107 z 2010 r., poz. 679). W przypadku asortymentu okreslonego przy pomocy nazw
handlowych Zamawiajgcy dopuszcza skfadanie ofert na asortyment rownowazny pod kazdym
wzgledem, tj. sktadu, gramatury, zakresu, spektrum i czasu dziatania, postaci, funkcji itp. W
przypadku asortymentu rownowaznego wykonawca jest zobowigzany okresli¢ jego nazwe
handlowa.

I.1.6. Vocabolario comune per gli appalti (CPV)
33184100 Protesi chirurgiche, 33184200 Protesi vascolari, 33158210 Stimolatori, 33141770
Apparecchi per fratture, punte e piastre, 33141510 Emoderivati, 33141116 Compresse sigillate

I.11.7. Informazioni relative all'accordo sugli appalti pubblici (AAP)
L'appalto & disciplinato dall'accordo sugli appalti pubblici: si

1.1.8. Lotti
Questo appalto & suddiviso in lotti: si
Le offerte vanno presentate per uno o piu lotti

11.1.9. Informazioni sulle varianti
Sono autorizzate varianti: no

I.2. Entita dell'appalto

I1.2.1. Quantitativo o entita totale
Okreslone w formularzu asortymentowo-cenowym ilosci sg wielkoscig szacunkowa,
uzalezniong od liczby przyjetych pacjentéw, posiadanych srodkéw finansowych oraz tresci
wynegocjowanych kontraktéw z Narodowym Funduszem Zdrowia. Wobec czego szacunkowe
ilosci moga ulec zmniejszeniu i mogg zosta¢ zredukowane do faktycznych potrzeb Szpitala, sg
one wartosciami maksymalnymi dla zaméwienia.

1.2.2. Informazioni relative alle opzioni
Opzioni: no

1.2.3. Informazioni relative ai rinnovi
Il contratto d'appalto € oggetto di rinnovo: no

I.3. Durata dell'appalto o termine di esecuzione
Durata in mesi: 12 (dall'aggiudicazione dell'appalto)
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Informazioni relative ai lotti

Lotto n.: 1

Denominazione del lotto: Dostawa implantéw kostnych, chirurgicznych, systeméw do separacji ptytek

krwi oraz protez naczyniowych, stentéw do zabiegdéw endoskopowych i stymulatorow przeciwbolowych
1) Breve descrizione

2) Vocabolario comune per gli appalti (CPV)
33184100 Protesi chirurgiche, 33184200 Protesi vascolari, 33158210 Stimolatori, 33141770
Apparecchi per fratture, punte e piastre, 33141510 Emoderivati, 33141116 Compresse sigillate

3) Quantitativo o entita
4) Indicazione di durate o tempi diversi
5) Ulteriori informazioni sui lotti

Lotton.: 2

Denominazione del lotto: Dostawa implantéw kostnych, chirurgicznych, systeméw do separacji ptytek

krwi oraz protez naczyniowych, stentow do zabiegéw endoskopowych i stymulatoréw przeciwbolowych
1) Breve descrizione

2) Vocabolario comune per gli appalti (CPV)
33184100 Protesi chirurgiche, 33184200 Protesi vascolari, 33158210 Stimolatori, 33141770
Apparecchi per fratture, punte e piastre, 33141510 Emoderivati, 33141116 Compresse sigillate

3) Quantitativo o entita
4) Indicazione di durate o tempi diversi
5) Ulteriori informazioni sui lotti

Lotton.: 3

Denominazione del lotto: Dostawa implantéw kostnych, chirurgicznych, systeméw do separacji ptytek

krwi oraz protez naczyniowych, stentéw do zabiegéw endoskopowych i stymulatoréw przeciwbdolowych
1) Breve descrizione

2) Vocabolario comune per gli appalti (CPV)
33184100 Protesi chirurgiche, 33184200 Protesi vascolari, 33158210 Stimolatori, 33141770
Apparecchi per fratture, punte e piastre, 33141510 Emoderivati, 33141116 Compresse sigillate

3) Quantitativo o entita
4) Indicazione di durate o tempi diversi
5) Ulteriori informazioni sui lotti

Lotton.: 4

Denominazione del lotto: Dostawa implantéw kostnych, chirurgicznych, systeméw do separacji ptytek

krwi oraz protez naczyniowych, stentéw do zabiegdéw endoskopowych i stymulatoréw przeciwbdlowych
1) Breve descrizione

2) Vocabolario comune per gli appalti (CPV)
33184100 Protesi chirurgiche, 33184200 Protesi vascolari, 33158210 Stimolatori, 33141770
Apparecchi per fratture, punte e piastre, 33141510 Emoderivati, 33141116 Compresse sigillate

3) Quantitativo o entita
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4) Indicazione di durate o tempi diversi
5) Ulteriori informazioni sui lotti

Lotton.: 5

Denominazione del lotto: Dostawa implantéw kostnych, chirurgicznych, systeméw do separacji ptytek

krwi oraz protez naczyniowych, stentow do zabiegéw endoskopowych i stymulatoréw przeciwbdolowych
1) Breve descrizione

2) Vocabolario comune per gli appalti (CPV)
33184100 Protesi chirurgiche, 33184200 Protesi vascolari, 33158210 Stimolatori, 33141770
Apparecchi per fratture, punte e piastre, 33141510 Emoderivati, 33141116 Compresse sigillate

3) Quantitativo o entita
4) Indicazione di durate o tempi diversi
5) Ulteriori informazioni sui lotti

Lotton.: 6

Denominazione del lotto: Dostawa implantéw kostnych, chirurgicznych, systeméw do separacji ptytek

krwi oraz protez naczyniowych, stentéw do zabiegdéw endoskopowych i stymulatoréw przeciwbdlowych
1) Breve descrizione

2) Vocabolario comune per gli appalti (CPV)
33184100 Protesi chirurgiche, 33184200 Protesi vascolari, 33158210 Stimolatori, 33141770
Apparecchi per fratture, punte e piastre, 33141510 Emoderivati, 33141116 Compresse sigillate

3) Quantitativo o entita
4) Indicazione di durate o tempi diversi
5) Ulteriori informazioni sui lotti

Lotton.: 7

Denominazione del lotto: Dostawa implantéw kostnych, chirurgicznych, systemow do separacji ptytek

krwi oraz protez naczyniowych, stentéw do zabiegéw endoskopowych i stymulatoréw przeciwbdolowych
1) Breve descrizione

2) Vocabolario comune per gli appalti (CPV)
33184100 Protesi chirurgiche, 33184200 Protesi vascolari, 33158210 Stimolatori, 33141770
Apparecchi per fratture, punte e piastre, 33141510 Emoderivati, 33141116 Compresse sigillate

3) Quantitativo o entita
4) Indicazione di durate o tempi diversi
5) Ulteriori informazioni sui lotti

Lotton.: 8

Denominazione del lotto: Dostawa implantéw kostnych, chirurgicznych, systeméw do separacji ptytek

krwi oraz protez naczyniowych, stentéw do zabiegdéw endoskopowych i stymulatorow przeciwbdolowych
1) Breve descrizione

2) Vocabolario comune per gli appalti (CPV)
33184100 Protesi chirurgiche, 33184200 Protesi vascolari, 33158210 Stimolatori, 33141770
Apparecchi per fratture, punte e piastre, 33141510 Emoderivati, 33141116 Compresse sigillate
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3) Quantitativo o entita
4) Indicazione di durate o tempi diversi
5) Ulteriori informazioni sui lotti

Lotton.: 9

Denominazione del lotto: Dostawa implantéw kostnych, chirurgicznych, systemow do separacji ptytek

krwi oraz protez naczyniowych, stentéw do zabiegéw endoskopowych i stymulatoréw przeciwbdolowych
1) Breve descrizione

2) Vocabolario comune per gli appalti (CPV)
33184100 Protesi chirurgiche, 33184200 Protesi vascolari, 33158210 Stimolatori, 33141770
Apparecchi per fratture, punte e piastre, 33141510 Emoderivati, 33141116 Compresse sigillate

3) Quantitativo o entita
4) Indicazione di durate o tempi diversi
5) Ulteriori informazioni sui lotti

Lotto n.: 10

Denominazione del lotto: Dostawa implantéw kostnych, chirurgicznych, systeméw do separacji ptytek

krwi oraz protez naczyniowych, stentéw do zabiegdéw endoskopowych i stymulatorow przeciwbdlowych
1) Breve descrizione

2) Vocabolario comune per gli appalti (CPV)
33184100 Protesi chirurgiche, 33184200 Protesi vascolari, 33158210 Stimolatori, 33141770
Apparecchi per fratture, punte e piastre, 33141510 Emoderivati, 33141116 Compresse sigillate

3) Quantitativo o entita
4) Indicazione di durate o tempi diversi
5) Ulteriori informazioni sui lotti

Lotto n.: 11

Denominazione del lotto: Dostawa implantéw kostnych, chirurgicznych, systemow do separacji ptytek

krwi oraz protez naczyniowych, stentow do zabiegéw endoskopowych i stymulatoréw przeciwbolowych
1) Breve descrizione

2) Vocabolario comune per gli appalti (CPV)
33184100 Protesi chirurgiche, 33184200 Protesi vascolari, 33158210 Stimolatori, 33141770
Apparecchi per fratture, punte e piastre, 33141510 Emoderivati, 33141116 Compresse sigillate

3) Quantitativo o entita
4) Indicazione di durate o tempi diversi
5) Ulteriori informazioni sui lotti

Lotto n.: 12

Denominazione del lotto: Dostawa implantéw kostnych, chirurgicznych, systeméw do separacji ptytek

krwi oraz protez naczyniowych, stentéw do zabiegéw endoskopowych i stymulatoréw przeciwbdolowych
1) Breve descrizione

2)
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Vocabolario comune per gli appalti (CPV)
33184100 Protesi chirurgiche, 33184200 Protesi vascolari, 33158210 Stimolatori, 33141770
Apparecchi per fratture, punte e piastre, 33141510 Emoderivati, 33141116 Compresse sigillate

3) Quantitativo o entita
4) Indicazione di durate o tempi diversi
5) Ulteriori informazioni sui lotti

Lotton.: 13

Denominazione del lotto: Dostawa implantéw kostnych, chirurgicznych, systeméw do separacji ptytek

krwi oraz protez naczyniowych, stentow do zabiegéw endoskopowych i stymulatoréw przeciwbolowych
1) Breve descrizione

2) Vocabolario comune per gli appalti (CPV)
33184100 Protesi chirurgiche, 33184200 Protesi vascolari, 33158210 Stimolatori, 33141770
Apparecchi per fratture, punte e piastre, 33141510 Emoderivati, 33141116 Compresse sigillate

3) Quantitativo o entita
4) Indicazione di durate o tempi diversi
5) Ulteriori informazioni sui lotti

Lotto n.: 14

Denominazione del lotto: Dostawa implantéw kostnych, chirurgicznych, systeméw do separacji ptytek

krwi oraz protez naczyniowych, stentéw do zabiegéw endoskopowych i stymulatoréw przeciwbdolowych
1) Breve descrizione

2) Vocabolario comune per gli appalti (CPV)
33184100 Protesi chirurgiche, 33184200 Protesi vascolari, 33158210 Stimolatori, 33141770
Apparecchi per fratture, punte e piastre, 33141510 Emoderivati, 33141116 Compresse sigillate

3) Quantitativo o entita
4) Indicazione di durate o tempi diversi
5) Ulteriori informazioni sui lotti

Lotto n.: 15

Denominazione del lotto: Dostawa implantéw kostnych, chirurgicznych, systeméw do separacji ptytek

krwi oraz protez naczyniowych, stentéw do zabiegdéw endoskopowych i stymulatoréw przeciwbdlowych
1) Breve descrizione

2) Vocabolario comune per gli appalti (CPV)
33184100 Protesi chirurgiche, 33184200 Protesi vascolari, 33158210 Stimolatori, 33141770
Apparecchi per fratture, punte e piastre, 33141510 Emoderivati, 33141116 Compresse sigillate

3) Quantitativo o entita
4) Indicazione di durate o tempi diversi
5) Ulteriori informazioni sui lotti

Lotton.: 16
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Denominazione del lotto: Dostawa implantéw kostnych, chirurgicznych, systeméw do separacji ptytek
krwi oraz protez naczyniowych, stentéw do zabiegdw endoskopowych i stymulatorow przeciwbolowych
1) Breve descrizione

2) Vocabolario comune per gli appalti (CPV)
33184100 Protesi chirurgiche, 33184200 Protesi vascolari, 33158210 Stimolatori, 33141770
Apparecchi per fratture, punte e piastre, 33141510 Emoderivati, 33141116 Compresse sigillate

3) Quantitativo o entita
4) Indicazione di durate o tempi diversi
5) Ulteriori informazioni sui lotti

Lotto n.: 17

Denominazione del lotto: Dostawa implantéw kostnych, chirurgicznych, systeméw do separacji ptytek

krwi oraz protez naczyniowych, stentow do zabiegéw endoskopowych i stymulatoréw przeciwbolowych
1) Breve descrizione

2) Vocabolario comune per gli appalti (CPV)
33184100 Protesi chirurgiche, 33184200 Protesi vascolari, 33158210 Stimolatori, 33141770
Apparecchi per fratture, punte e piastre, 33141510 Emoderivati, 33141116 Compresse sigillate

3) Quantitativo o entita
4) Indicazione di durate o tempi diversi
5) Ulteriori informazioni sui lotti

Lotto n.: 18

Denominazione del lotto: Dostawa implantéw kostnych, chirurgicznych, systeméw do separacji ptytek

krwi oraz protez naczyniowych, stentéw do zabiegdéw endoskopowych i stymulatoréw przeciwbdolowych
1) Breve descrizione

2) Vocabolario comune per gli appalti (CPV)
33184100 Protesi chirurgiche, 33184200 Protesi vascolari, 33158210 Stimolatori, 33141770
Apparecchi per fratture, punte e piastre, 33141510 Emoderivati, 33141116 Compresse sigillate

3) Quantitativo o entita
4) Indicazione di durate o tempi diversi
5) Ulteriori informazioni sui lotti

Lotto n.: 19

Denominazione del lotto: Dostawa implantéw kostnych, chirurgicznych, systeméw do separacji ptytek

krwi oraz protez naczyniowych, stentéw do zabiegdéw endoskopowych i stymulatoréw przeciwbdlowych
1) Breve descrizione

2) Vocabolario comune per gli appalti (CPV)
33184100 Protesi chirurgiche, 33184200 Protesi vascolari, 33158210 Stimolatori, 33141770
Apparecchi per fratture, punte e piastre, 33141510 Emoderivati, 33141116 Compresse sigillate

3) Quantitativo o entita

4) Indicazione di durate o tempi diversi
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5) Ulteriori informazioni sui lotti

Lotto n.: 20

Denominazione del lotto: Dostawa implantéw kostnych, chirurgicznych, systeméw do separacji ptytek

krwi oraz protez naczyniowych, stentéw do zabiegdéw endoskopowych i stymulatorow przeciwbdolowych
1) Breve descrizione

2) Vocabolario comune per gli appalti (CPV)
33184100 Protesi chirurgiche, 33184200 Protesi vascolari, 33158210 Stimolatori, 33141770
Apparecchi per fratture, punte e piastre, 33141510 Emoderivati, 33141116 Compresse sigillate

3) Quantitativo o entita
4) Indicazione di durate o tempi diversi
5) Ulteriori informazioni sui lotti

Lotto n.: 21

Denominazione del lotto: Dostawa implantéw kostnych, chirurgicznych, systeméw do separacji ptytek

krwi oraz protez naczyniowych, stentow do zabiegéw endoskopowych i stymulatoréw przeciwbolowych
1) Breve descrizione

2) Vocabolario comune per gli appalti (CPV)
33184100 Protesi chirurgiche, 33184200 Protesi vascolari, 33158210 Stimolatori, 33141770
Apparecchi per fratture, punte e piastre, 33141510 Emoderivati, 33141116 Compresse sigillate

3) Quantitativo o entita
4) Indicazione di durate o tempi diversi
5) Ulteriori informazioni sui lotti

Lotto n.: 22

Denominazione del lotto: Dostawa implantéw kostnych, chirurgicznych, systeméw do separacji ptytek

krwi oraz protez naczyniowych, stentow do zabiegéw endoskopowych i stymulatoréw przeciwbdolowych
1) Breve descrizione

2) Vocabolario comune per gli appalti (CPV)
33184100 Protesi chirurgiche, 33184200 Protesi vascolari, 33158210 Stimolatori, 33141770
Apparecchi per fratture, punte e piastre, 33141510 Emoderivati, 33141116 Compresse sigillate

3) Quantitativo o entita
4) Indicazione di durate o tempi diversi
5) Ulteriori informazioni sui lotti

Lotto n.: 23

Denominazione del lotto: Dostawa implantéw kostnych, chirurgicznych, systeméw do separacji ptytek

krwi oraz protez naczyniowych, stentow do zabiegéw endoskopowych i stymulatoréw przeciwbolowych
1) Breve descrizione

2) Vocabolario comune per gli appalti (CPV)
33184100 Protesi chirurgiche, 33184200 Protesi vascolari, 33158210 Stimolatori, 33141770
Apparecchi per fratture, punte e piastre, 33141510 Emoderivati, 33141116 Compresse sigillate

3) Quantitativo o entita
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4) Indicazione di durate o tempi diversi
5) Ulteriori informazioni sui lotti

Lotto n.: 24

Denominazione del lotto: Dostawa implantéw kostnych, chirurgicznych, systeméw do separacji ptytek

krwi oraz protez naczyniowych, stentéw do zabiegéw endoskopowych i stymulatoréw przeciwbdolowych
1) Breve descrizione

2) Vocabolario comune per gli appalti (CPV)
33184100 Protesi chirurgiche, 33184200 Protesi vascolari, 33158210 Stimolatori, 33141770
Apparecchi per fratture, punte e piastre, 33141510 Emoderivati, 33141116 Compresse sigillate

3) Quantitativo o entita
4) Indicazione di durate o tempi diversi
5) Ulteriori informazioni sui lotti

Lotto n.: 25

Denominazione del lotto: Dostawa implantéw kostnych, chirurgicznych, systeméw do separacji ptytek

krwi oraz protez naczyniowych, stentow do zabiegéw endoskopowych i stymulatoréw przeciwbolowych
1) Breve descrizione

2) Vocabolario comune per gli appalti (CPV)
33184100 Protesi chirurgiche, 33184200 Protesi vascolari, 33158210 Stimolatori, 33141770
Apparecchi per fratture, punte e piastre, 33141510 Emoderivati, 33141116 Compresse sigillate

3) Quantitativo o entita
4) Indicazione di durate o tempi diversi
5) Ulteriori informazioni sui lotti

Lotto n.: 26

Denominazione del lotto: Dostawa implantéw kostnych, chirurgicznych, systemow do separacji ptytek

krwi oraz protez naczyniowych, stentow do zabiegéw endoskopowych i stymulatoréw przeciwbdlowych
1) Breve descrizione

2) Vocabolario comune per gli appalti (CPV)
33184100 Protesi chirurgiche, 33184200 Protesi vascolari, 33158210 Stimolatori, 33141770
Apparecchi per fratture, punte e piastre, 33141510 Emoderivati, 33141116 Compresse sigillate

3) Quantitativo o entita
4) Indicazione di durate o tempi diversi
5) Ulteriori informazioni sui lotti

Lotto n.: 27

Denominazione del lotto: Dostawa implantéw kostnych, chirurgicznych, systeméw do separacji ptytek

krwi oraz protez naczyniowych, stentéw do zabiegdéw endoskopowych i stymulatoréw przeciwbdolowych
1) Breve descrizione

2) Vocabolario comune per gli appalti (CPV)
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33184100 Protesi chirurgiche, 33184200 Protesi vascolari, 33158210 Stimolatori, 33141770
Apparecchi per fratture, punte e piastre, 33141510 Emoderivati, 33141116 Compresse sigillate

3) Quantitativo o entita
4) Indicazione di durate o tempi diversi
5) Ulteriori informazioni sui lotti

Lotto n.: 28

Denominazione del lotto: Dostawa implantéw kostnych, chirurgicznych, systeméw do separacji ptytek

krwi oraz protez naczyniowych, stentow do zabiegéw endoskopowych i stymulatoréw przeciwbolowych
1) Breve descrizione

2) Vocabolario comune per gli appalti (CPV)
33184100 Protesi chirurgiche, 33184200 Protesi vascolari, 33158210 Stimolatori, 33141770
Apparecchi per fratture, punte e piastre, 33141510 Emoderivati, 33141116 Compresse sigillate

3) Quantitativo o entita
4) Indicazione di durate o tempi diversi
5) Ulteriori informazioni sui lotti

Lotto n.: 29

Denominazione del lotto: Dostawa implantéw kostnych, chirurgicznych, systemow do separacji ptytek

krwi oraz protez naczyniowych, stentéw do zabiegéw endoskopowych i stymulatoréw przeciwbdolowych
1) Breve descrizione

2) Vocabolario comune per gli appalti (CPV)
33184100 Protesi chirurgiche, 33184200 Protesi vascolari, 33158210 Stimolatori, 33141770
Apparecchi per fratture, punte e piastre, 33141510 Emoderivati, 33141116 Compresse sigillate

3) Quantitativo o entita
4) Indicazione di durate o tempi diversi
5) Ulteriori informazioni sui lotti

Lotto n.: 30

Denominazione del lotto: Dostawa implantéw kostnych, chirurgicznych, systeméw do separacji ptytek

krwi oraz protez naczyniowych, stentéw do zabiegdéw endoskopowych i stymulatoréw przeciwbolowych
1) Breve descrizione

2) Vocabolario comune per gli appalti (CPV)
33184100 Protesi chirurgiche, 33184200 Protesi vascolari, 33158210 Stimolatori, 33141770
Apparecchi per fratture, punte e piastre, 33141510 Emoderivati, 33141116 Compresse sigillate

3) Quantitativo o entita
4) Indicazione di durate o tempi diversi
5) Ulteriori informazioni sui lotti

Lotto n.: 31
Denominazione del lotto: Dostawa implantéw kostnych, chirurgicznych, systemow do separacji ptytek
krwi oraz protez naczyniowych, stentow do zabiegéw endoskopowych i stymulatoréw przeciwbolowych
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1) Breve descrizione

2) Vocabolario comune per gli appalti (CPV)
33184100 Protesi chirurgiche, 33184200 Protesi vascolari, 33158210 Stimolatori, 33141770
Apparecchi per fratture, punte e piastre, 33141510 Emoderivati, 33141116 Compresse sigillate

3) Quantitativo o entita
4) Indicazione di durate o tempi diversi
5) Ulteriori informazioni sui lotti

Lotto n.: 32

Denominazione del lotto: Dostawa implantéw kostnych, chirurgicznych, systeméw do separacji ptytek

krwi oraz protez naczyniowych, stentéw do zabiegdéw endoskopowych i stymulatoréw przeciwbdlowych
1) Breve descrizione

2) Vocabolario comune per gli appalti (CPV)
33184100 Protesi chirurgiche, 33184200 Protesi vascolari, 33158210 Stimolatori, 33141770
Apparecchi per fratture, punte e piastre, 33141510 Emoderivati, 33141116 Compresse sigillate

3) Quantitativo o entita
4) Indicazione di durate o tempi diversi
5) Ulteriori informazioni sui lotti

Lotto n.: 33

Denominazione del lotto: Dostawa implantéw kostnych, chirurgicznych, systemow do separacji ptytek

krwi oraz protez naczyniowych, stentéw do zabiegow endoskopowych i stymulatorow przeciwbdlowych
1) Breve descrizione

2) Vocabolario comune per gli appalti (CPV)
33184100 Protesi chirurgiche, 33184200 Protesi vascolari, 33158210 Stimolatori, 33141770
Apparecchi per fratture, punte e piastre, 33141510 Emoderivati, 33141116 Compresse sigillate

3) Quantitativo o entita
4) Indicazione di durate o tempi diversi
5) Ulteriori informazioni sui lotti

Lotto n.: 34

Denominazione del lotto: Dostawa implantéw kostnych, chirurgicznych, systeméw do separacji ptytek

krwi oraz protez naczyniowych, stentéw do zabiegdéw endoskopowych i stymulatorow przeciwbolowych
1) Breve descrizione

2) Vocabolario comune per gli appalti (CPV)
33184100 Protesi chirurgiche, 33184200 Protesi vascolari, 33158210 Stimolatori, 33141770
Apparecchi per fratture, punte e piastre, 33141510 Emoderivati, 33141116 Compresse sigillate

3) Quantitativo o entita
4) Indicazione di durate o tempi diversi

5) Ulteriori informazioni sui lotti

213878-2015 Page 11/27



Lotto n.: 35

Denominazione del lotto: Dostawa implantéw kostnych, chirurgicznych, systemow do separacji ptytek

krwi oraz protez naczyniowych, stentow do zabiegéw endoskopowych i stymulatoréw przeciwbolowych
1) Breve descrizione

2) Vocabolario comune per gli appalti (CPV)
33184100 Protesi chirurgiche, 33184200 Protesi vascolari, 33158210 Stimolatori, 33141770
Apparecchi per fratture, punte e piastre, 33141510 Emoderivati, 33141116 Compresse sigillate

3) Quantitativo o entita
4) Indicazione di durate o tempi diversi
5) Ulteriori informazioni sui lotti

Lotto n.: 36

Denominazione del lotto: Dostawa implantéw kostnych, chirurgicznych, systeméw do separacji ptytek

krwi oraz protez naczyniowych, stentéw do zabiegéw endoskopowych i stymulatoréw przeciwbdlowych
1) Breve descrizione

2) Vocabolario comune per gli appalti (CPV)
33184100 Protesi chirurgiche, 33184200 Protesi vascolari, 33158210 Stimolatori, 33141770
Apparecchi per fratture, punte e piastre, 33141510 Emoderivati, 33141116 Compresse sigillate

3) Quantitativo o entita
4) Indicazione di durate o tempi diversi
5) Ulteriori informazioni sui lotti

Lotto n.: 37

Denominazione del lotto: Dostawa implantéw kostnych, chirurgicznych, systeméw do separacji ptytek

krwi oraz protez naczyniowych, stentow do zabiegéw endoskopowych i stymulatoréw przeciwbolowych
1) Breve descrizione

2) Vocabolario comune per gli appalti (CPV)
33184100 Protesi chirurgiche, 33184200 Protesi vascolari, 33158210 Stimolatori, 33141770
Apparecchi per fratture, punte e piastre, 33141510 Emoderivati, 33141116 Compresse sigillate

3) Quantitativo o entita
4) Indicazione di durate o tempi diversi
5) Ulteriori informazioni sui lotti

Lotto n.: 38

Denominazione del lotto: Dostawa implantéw kostnych, chirurgicznych, systemow do separacji ptytek

krwi oraz protez naczyniowych, stentow do zabiegéw endoskopowych i stymulatoréw przeciwbdolowych
1) Breve descrizione

2) Vocabolario comune per gli appalti (CPV)
33184100 Protesi chirurgiche, 33184200 Protesi vascolari, 33158210 Stimolatori, 33141770
Apparecchi per fratture, punte e piastre, 33141510 Emoderivati, 33141116 Compresse sigillate

3) Quantitativo o entita
4) Indicazione di durate o tempi diversi
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5) Ulteriori informazioni sui lotti

Lotto n.: 39

Denominazione del lotto: Dostawa implantéw kostnych, chirurgicznych, systeméw do separacji ptytek

krwi oraz protez naczyniowych, stentow do zabiegéw endoskopowych i stymulatoréw przeciwbolowych
1) Breve descrizione

2) Vocabolario comune per gli appalti (CPV)
33184100 Protesi chirurgiche, 33184200 Protesi vascolari, 33158210 Stimolatori, 33141770
Apparecchi per fratture, punte e piastre, 33141510 Emoderivati, 33141116 Compresse sigillate

3) Quantitativo o entita
4) Indicazione di durate o tempi diversi
5) Ulteriori informazioni sui lotti

Lotto n.: 40

Denominazione del lotto: Dostawa implantéw kostnych, chirurgicznych, systemow do separacji ptytek

krwi oraz protez naczyniowych, stentow do zabiegéw endoskopowych i stymulatoréw przeciwbdolowych
1) Breve descrizione

2) Vocabolario comune per gli appalti (CPV)
33184100 Protesi chirurgiche, 33184200 Protesi vascolari, 33158210 Stimolatori, 33141770
Apparecchi per fratture, punte e piastre, 33141510 Emoderivati, 33141116 Compresse sigillate

3) Quantitativo o entita
4) Indicazione di durate o tempi diversi
5) Ulteriori informazioni sui lotti

Lotto n.: 41

Denominazione del lotto: Dostawa implantéw kostnych, chirurgicznych, systeméw do separacji ptytek

krwi oraz protez naczyniowych, stentéw do zabiegdéw endoskopowych i stymulatoréw przeciwbdolowych
1) Breve descrizione

2) Vocabolario comune per gli appalti (CPV)
33184100 Protesi chirurgiche, 33184200 Protesi vascolari, 33158210 Stimolatori, 33141770
Apparecchi per fratture, punte e piastre, 33141510 Emoderivati, 33141116 Compresse sigillate

3) Quantitativo o entita
4) Indicazione di durate o tempi diversi
5) Ulteriori informazioni sui lotti

Lotto n.: 42

Denominazione del lotto: Dostawa implantéw kostnych, chirurgicznych, systemow do separacji ptytek

krwi oraz protez naczyniowych, stentow do zabiegéw endoskopowych i stymulatoréw przeciwbolowych
1) Breve descrizione

2) Vocabolario comune per gli appalti (CPV)
33184100 Protesi chirurgiche, 33184200 Protesi vascolari, 33158210 Stimolatori, 33141770
Apparecchi per fratture, punte e piastre, 33141510 Emoderivati, 33141116 Compresse sigillate
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3) Quantitativo o entita
4) Indicazione di durate o tempi diversi
5) Ulteriori informazioni sui lotti

Lotto n.: 43

Denominazione del lotto: Dostawa implantéw kostnych, chirurgicznych, systemow do separacji ptytek

krwi oraz protez naczyniowych, stentow do zabiegéw endoskopowych i stymulatoréw przeciwbdolowych
1) Breve descrizione

2) Vocabolario comune per gli appalti (CPV)
33184100 Protesi chirurgiche, 33184200 Protesi vascolari, 33158210 Stimolatori, 33141770
Apparecchi per fratture, punte e piastre, 33141510 Emoderivati, 33141116 Compresse sigillate

3) Quantitativo o entita
4) Indicazione di durate o tempi diversi
5) Ulteriori informazioni sui lotti

Lotto n.: 44

Denominazione del lotto: Dostawa implantéw kostnych, chirurgicznych, systeméw do separacji ptytek

krwi oraz protez naczyniowych, stentéw do zabiegdéw endoskopowych i stymulatorow przeciwbolowych
1) Breve descrizione

2) Vocabolario comune per gli appalti (CPV)
33184100 Protesi chirurgiche, 33184200 Protesi vascolari, 33158210 Stimolatori, 33141770
Apparecchi per fratture, punte e piastre, 33141510 Emoderivati, 33141116 Compresse sigillate

3) Quantitativo o entita
4) Indicazione di durate o tempi diversi
5) Ulteriori informazioni sui lotti

Lotto n.: 45

Denominazione del lotto: Dostawa implantéw kostnych, chirurgicznych, systeméw do separacji ptytek

krwi oraz protez naczyniowych, stentow do zabiegéw endoskopowych i stymulatoréw przeciwbolowych
1) Breve descrizione

2) Vocabolario comune per gli appalti (CPV)
33184100 Protesi chirurgiche, 33184200 Protesi vascolari, 33158210 Stimolatori, 33141770
Apparecchi per fratture, punte e piastre, 33141510 Emoderivati, 33141116 Compresse sigillate

3) Quantitativo o entita
4) Indicazione di durate o tempi diversi
5) Ulteriori informazioni sui lotti

Lotto n.: 46

Denominazione del lotto: Dostawa implantéw kostnych, chirurgicznych, systeméw do separacji ptytek

krwi oraz protez naczyniowych, stentow do zabiegéw endoskopowych i stymulatoréw przeciwbdolowych
1) Breve descrizione

2) Vocabolario comune per gli appalti (CPV)
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33184100 Protesi chirurgiche, 33184200 Protesi vascolari, 33158210 Stimolatori, 33141770
Apparecchi per fratture, punte e piastre, 33141510 Emoderivati, 33141116 Compresse sigillate

3) Quantitativo o entita
4) Indicazione di durate o tempi diversi
5) Ulteriori informazioni sui lotti

Lotto n.: 47

Denominazione del lotto: Dostawa implantéw kostnych, chirurgicznych, systeméw do separacji ptytek

krwi oraz protez naczyniowych, stentow do zabiegéw endoskopowych i stymulatoréw przeciwbolowych
1) Breve descrizione

2) Vocabolario comune per gli appalti (CPV)
33184100 Protesi chirurgiche, 33184200 Protesi vascolari, 33158210 Stimolatori, 33141770
Apparecchi per fratture, punte e piastre, 33141510 Emoderivati, 33141116 Compresse sigillate

3) Quantitativo o entita
4) Indicazione di durate o tempi diversi
5) Ulteriori informazioni sui lotti

Lotto n.: 48

Denominazione del lotto: Dostawa implantéw kostnych, chirurgicznych, systemow do separacji ptytek

krwi oraz protez naczyniowych, stentéw do zabiegéw endoskopowych i stymulatoréw przeciwbdolowych
1) Breve descrizione

2) Vocabolario comune per gli appalti (CPV)
33184100 Protesi chirurgiche, 33184200 Protesi vascolari, 33158210 Stimolatori, 33141770
Apparecchi per fratture, punte e piastre, 33141510 Emoderivati, 33141116 Compresse sigillate

3) Quantitativo o entita
4) Indicazione di durate o tempi diversi
5) Ulteriori informazioni sui lotti

Lotto n.: 49

Denominazione del lotto: Dostawa implantéw kostnych, chirurgicznych, systeméw do separacji ptytek

krwi oraz protez naczyniowych, stentéw do zabiegdéw endoskopowych i stymulatoréw przeciwbolowych
1) Breve descrizione

2) Vocabolario comune per gli appalti (CPV)
33184100 Protesi chirurgiche, 33184200 Protesi vascolari, 33158210 Stimolatori, 33141770
Apparecchi per fratture, punte e piastre, 33141510 Emoderivati, 33141116 Compresse sigillate

3) Quantitativo o entita
4) Indicazione di durate o tempi diversi
5) Ulteriori informazioni sui lotti

Lotto n.: 50
Denominazione del lotto: Dostawa implantéw kostnych, chirurgicznych, systemow do separacji ptytek
krwi oraz protez naczyniowych, stentow do zabiegéw endoskopowych i stymulatoréw przeciwbolowych
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1) Breve descrizione

2) Vocabolario comune per gli appalti (CPV)
33184100 Protesi chirurgiche, 33184200 Protesi vascolari, 33158210 Stimolatori, 33141770
Apparecchi per fratture, punte e piastre, 33141510 Emoderivati, 33141116 Compresse sigillate

3) Quantitativo o entita
4) Indicazione di durate o tempi diversi
5) Ulteriori informazioni sui lotti

Lotto n.: 51

Denominazione del lotto: Dostawa implantéw kostnych, chirurgicznych, systeméw do separacji ptytek

krwi oraz protez naczyniowych, stentéw do zabiegdéw endoskopowych i stymulatoréw przeciwbdlowych
1) Breve descrizione

2) Vocabolario comune per gli appalti (CPV)
33184100 Protesi chirurgiche, 33184200 Protesi vascolari, 33158210 Stimolatori, 33141770
Apparecchi per fratture, punte e piastre, 33141510 Emoderivati, 33141116 Compresse sigillate

3) Quantitativo o entita
4) Indicazione di durate o tempi diversi
5) Ulteriori informazioni sui lotti

Lotto n.: 52

Denominazione del lotto: Dostawa implantéw kostnych, chirurgicznych, systemow do separacji ptytek

krwi oraz protez naczyniowych, stentéw do zabiegow endoskopowych i stymulatorow przeciwbdlowych
1) Breve descrizione

2) Vocabolario comune per gli appalti (CPV)
33184100 Protesi chirurgiche, 33184200 Protesi vascolari, 33158210 Stimolatori, 33141770
Apparecchi per fratture, punte e piastre, 33141510 Emoderivati, 33141116 Compresse sigillate

3) Quantitativo o entita
4) Indicazione di durate o tempi diversi
5) Ulteriori informazioni sui lotti

Lotto n.: 53

Denominazione del lotto: Dostawa implantéw kostnych, chirurgicznych, systeméw do separacji ptytek

krwi oraz protez naczyniowych, stentéw do zabiegdéw endoskopowych i stymulatorow przeciwbolowych
1) Breve descrizione

2) Vocabolario comune per gli appalti (CPV)
33184100 Protesi chirurgiche, 33184200 Protesi vascolari, 33158210 Stimolatori, 33141770
Apparecchi per fratture, punte e piastre, 33141510 Emoderivati, 33141116 Compresse sigillate

3) Quantitativo o entita
4) Indicazione di durate o tempi diversi

5) Ulteriori informazioni sui lotti
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Lotto n.: 54

Denominazione del lotto: Dostawa implantéw kostnych, chirurgicznych, systemow do separacji ptytek

krwi oraz protez naczyniowych, stentow do zabiegéw endoskopowych i stymulatoréw przeciwbolowych
1) Breve descrizione

2) Vocabolario comune per gli appalti (CPV)
33184100 Protesi chirurgiche, 33184200 Protesi vascolari, 33158210 Stimolatori, 33141770
Apparecchi per fratture, punte e piastre, 33141510 Emoderivati, 33141116 Compresse sigillate

3) Quantitativo o entita
4) Indicazione di durate o tempi diversi
5) Ulteriori informazioni sui lotti

Lotto n.: 55

Denominazione del lotto: Dostawa implantéw kostnych, chirurgicznych, systeméw do separacji ptytek

krwi oraz protez naczyniowych, stentéw do zabiegéw endoskopowych i stymulatoréw przeciwbdlowych
1) Breve descrizione

2) Vocabolario comune per gli appalti (CPV)
33184100 Protesi chirurgiche, 33184200 Protesi vascolari, 33158210 Stimolatori, 33141770
Apparecchi per fratture, punte e piastre, 33141510 Emoderivati, 33141116 Compresse sigillate

3) Quantitativo o entita
4) Indicazione di durate o tempi diversi
5) Ulteriori informazioni sui lotti

Lotto n.: 56

Denominazione del lotto: Dostawa implantéw kostnych, chirurgicznych, systeméw do separacji ptytek

krwi oraz protez naczyniowych, stentow do zabiegéw endoskopowych i stymulatoréw przeciwbolowych
1) Breve descrizione

2) Vocabolario comune per gli appalti (CPV)
33184100 Protesi chirurgiche, 33184200 Protesi vascolari, 33158210 Stimolatori, 33141770
Apparecchi per fratture, punte e piastre, 33141510 Emoderivati, 33141116 Compresse sigillate

3) Quantitativo o entita
4) Indicazione di durate o tempi diversi
5) Ulteriori informazioni sui lotti

Lotto n.: 57

Denominazione del lotto: Dostawa implantéw kostnych, chirurgicznych, systemow do separacji ptytek

krwi oraz protez naczyniowych, stentow do zabiegéw endoskopowych i stymulatoréw przeciwbdolowych
1) Breve descrizione

2) Vocabolario comune per gli appalti (CPV)
33184100 Protesi chirurgiche, 33184200 Protesi vascolari, 33158210 Stimolatori, 33141770
Apparecchi per fratture, punte e piastre, 33141510 Emoderivati, 33141116 Compresse sigillate

3) Quantitativo o entita
4) Indicazione di durate o tempi diversi
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5) Ulteriori informazioni sui lotti
Sezione llI: Informazioni di carattere giuridico, economico, finanziario e tecnico

lll.1. Condizioni relative al contratto d'appalto

lll.1.1. Cauzioni e garanzie richieste

1. Warunkiem udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia jest wniesienie wadium w
prawidtowej wysokosci dla danego pakietu, na ktéry Wykonawca sktada oferte. Kwota wadium

dla ofert catkowitych wynosi 31 750 PLN, a dla ofert czesciowych:
Nr pakietu
Wadium w PLN
Nr pakietu
Wadium w PLN
Pakiet nr 1
5400 PLN
Pakiet nr 30
100 PLN
Pakiet nr 2
600 PLN
Pakiet nr 31
1 000 PLN
Pakiet nr 3
300 PLN
Pakiet nr 32
200 PLN
Pakiet nr 4
1 300 PLN
Pakiet nr 33
100 PLN
Pakiet nr 5
600 PLN
Pakiet nr 34
600 PLN
Pakiet nr 6
600 PLN
Pakiet nr 35
800 PLN
Pakiet nr 7
600 PLN
Pakiet nr 36
800 PLN
Pakiet nr 8
600 PLN
Pakiet nr 37
200 PLN
Pakiet nr 9
800 PLN
Pakiet nr 38
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500 PLN
Pakiet nr 10
700 PLN
Pakiet nr 39
100 PLN
Pakiet nr 11
300 PLN
Pakiet nr 40
100 PLN
Pakiet nr 12
200 PLN
Pakiet nr 41
200 PLN
Pakiet nr 13
200 PLN
Pakiet nr 42
200 PLN
Pakiet nr 14
400 PLN
Pakiet nr 43
100 PLN
Pakiet nr 15
200 PLN
Pakiet nr 44
100 PLN
Pakiet nr 16
1700 PLN
Pakiet nr 45
200 PLN
Pakiet nr 17
600 PLN
Pakiet nr 46
400 PLN
Pakiet nr 18
700 PLN
Pakiet nr 47
100 PLN
Pakiet nr 19
200 PLN
Pakiet nr 48
400 PLN
Pakiet nr 20
300 PLN
Pakiet nr 49
300 PLN
Pakiet nr 21
300 PLN
Pakiet nr 50
100 PLN
Pakiet nr 22
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800 PLN

Pakiet nr 51

100 PLN

Pakiet nr 23

300 PLN

Pakiet nr 52

100 PLN

Pakiet nr 24

200 PLN

Pakiet nr 53

200 PLN

Pakiet nr 25

800 PLN

Pakiet nr 54

1400 PLN

Pakiet nr 26

400 PLN

Pakiet nr 55

3 600 PLN

Pakiet nr 27

50 PLN

Pakiet nr 56

100 PLN

Pakiet nr 28

200 PLN

Pakiet nr 57

100 PLN

Pakiet nr 29

200 PLN

Razem

31750 PLN

2. Wadium winno zosta¢ wniesione przed uptywem terminu sktadania ofert.

3. Wykonawca moze wnie$¢ wadium w jednej lub kilku nastepujgcych formach:

3.1 pienigdzu przelewem na rachunek bankowy zamawiajgcego nr konta:

PKO BANK POLSKI: 18 1440 1101 0000 0000 1114 3938

Dowodem whniesienia wadium bedzie potwierdzony przez bank odcinek polecenia dokonania
przelewu lub wydruk przelewu elektronicznego, przy czym w terminie okreslonym dla
whiesienia wadium srodki powinny znalez¢ sie na rachunku bankowym Zamawiajgcego.
Kserokopie potwierdzenia dokonanego przelewu nalezy dotgczy¢ do oferty.

3.2 poreczeniach bankowych lub poreczeniach spétdzielczej kasy oszczednosciowo-
kredytowej, z tym, Ze poreczenie kasy jest zawsze poreczeniem pienieznym,

3.3 gwarancjach bankowych,

3.4 gwarancjach ubezpieczeniowych,

3.5 poreczeniach udzielonych przez podmioty o ktdérych mowa w art. 6b ust 5 pkt 2 ustawy z
dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci(Dz.U. Nr
109, poz.1158 z pézn. zm.)

4. W przypadku wniesienia wadium w formach wymienionych w § Xll ust. 3 pkt. 3.2 - 3.5
stosowny oryginat dokumentu nalezy dotgczy¢ do oferty.

5. Wadium musi by¢ udzielane do konca terminu zwigzania ofertg.

6. Wadium wnosi sie przed uptywem terminu sktadania ofert.
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7. Jezeli wadium wniesiono w pienigdzu, Zamawiajgcy zwroci je wraz z odsetkami
wynikajgcymi z umowy rachunku bankowego, na ktérym byto ono przechowywane,
pomniejszonymi o koszty prowadzenia rachunku bankowego oraz prowizji bankowej za
przelew pieniedzy na rachunek Wykonawcy.

8. Zamawiajgcy zatrzymuje wadium wraz z odsetkami, jezeli wykonawca w odpowiedzi na
wezwanie, o ktérym mowa w art. 26 ust. 3, z przyczyn lezgcych po jego stronie, nie ztozyt
dokumentéw lub o$wiadczen, o ktérych mowa w art. 25 ust. 1, petnomocnictw, listy podmiotéw
nalezgcych do tej samej grupy kapitatowej, o ktérej mowa w art. 24 ust. 2 pkt 5, lub informacji
o tym, ze nie nalezy do grupy kapitatowej, lub nie wyrazit zgody na poprawienie omyiki, o
ktérej mowa w art. 87 ust. 2 pkt 3, co powodowato brak mozliwosci wybrania oferty ztozone;j
przez wykonawce jako najkorzystniejsze;j.

9. Warunki zwrotu wadium i utraty wadium reguluje art. 46 PZP.

ll.1.2. Principali modalita di finanziamento e di pagamento e/o riferimenti alle disposizioni
applicabili in materia
Kontrakt z Narodowym Funduszem Zdrowia.

ll.1.3. Forma giuridica che dovra assumere il raggruppamento di operatori economici
aggiudicatario dell'appalto

lll.1.4. Condizioni di esecuzione del contratto d'appalto
La realizzazione dell'appalto & soggetta a condizioni particolari: no

lll.2. Condizioni di partecipazione

lll.2.1. Abilitazione all’esercizio dell’attivita professionale, inclusi i requisiti relativi
all'iscrizione nell'albo professionale o nel registro commerciale
Elenco e breve descrizione delle condizioni: VIII. Warunki udziatu w postepowaniu oraz opis
sposobu dokonywania oceny spetniania tych warunkéw
1. O udzielenie zamowienia mogag ubiegac sie wykonawcy, ktérzy spetniajg warunki dotyczace:
1.1. posiadania uprawnien do wykonywania okreslonej dziatalno$ci lub czynno$ci, jezeli
przepisy prawa naktadajg obowigzek ich posiadania — zamawiajgcy nie wyznacza
szczegotowego warunku w tym zakresie, zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli
wykonawca przedstawi wymagany dokument — oswiadczenie
1.2. posiadania wiedzy i doswiadczenia — zamawiajgcy nie wyznacza szczegétowego warunku
w tym zakresie, zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli wykonawca przedstawi
wymagany dokument — oSwiadczenie
1.3. dysponowania odpowiednim potencjatem technicznym oraz osobami zdolnymi do
wykonania zamowienia — zamawiajgcy nie wyznacza szczegotowego warunku w tym zakresie,
zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli wykonawca przedstawi wymagany dokument
— oSwiadczenie,
1.4. sytuacji ekonomicznej i finansowej zapewniajgcej wykonanie zamdéwienia — zamawiajgcy
nie wyznacza szczegoétowego warunku w tym zakresie, zamawiajgcy uzna warunek za
spetniony, jezeli wykonawca przedstawi wymagany dokument — oswiadczenie,
2. W postepowaniu mogg wzig¢ udziat Wykonawcy, ktérzy spetniajg warunek udziatu w
postepowaniu dotyczgcy braku podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie
zamowienia publicznego w okolicznosciach, ktorych mowa w art. 24 ust. 1 oraz 24 ust. 2 pkt 5
ustawy Prawo zamowien publicznych.
3. Zamawiajgcy dokona oceny spetniania warunkow okreslonych w ust. 1 i 2 na podstawie
przedstawionych przez Wykonawce dokumentéw i oswiadczen, o ktérych mowa w § IX ust. 1.
4. Oferta wspdlna:
4.1 Wykonawcy mogg wspolnie ubiegac sie o udzielenie zamdwienia.
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4.2 Wykonawcy wspolnie ubiegajgcy sie o udzielenie zamowienia ustanawiajg petnomocnika
do reprezentowania ich w postepowaniu o udzielenie zamowienia albo reprezentowania

w postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamowienia publicznego.

4.3 Wszelka korespondencja prowadzona bedzie wytgcznie z petnomocnikiem.

4.4. W przypadku Wykonawcdw wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia, warunki
okreslone w § VIl ust. 1 SIWZ winien spetnia¢ co najmniej jeden z tych Wykonawcow albo
dwodch lub wiecej tych Wykonawcow wspadlnie. Warunek okreslony w § VIII ust. 2 SIWZ
powinien spetnia¢ kazdy z Wykonawcow samodzielnie.

4.5 Wykonawcy skfadajgcy wspodlng oferte, o ktdérych mowa w pkt 4.1), ponoszg solidarng
odpowiedzialnos¢ za zobowigzania Wykonawcy, wynikajgce z umowy, ktorej projekt zawiera
Zatgcznik nr 6 do SIWZ.

4.6 Jezeli w postepowaniu zostanie wybrana oferta wykonawcéw o ktérych mowa w pkt. 4.1),
Zamawiajgcy moze zgdac przed zawarciem umowy w sprawie zamowienia publicznego,
umowy regulujgcej wspotprace tych wykonawcow.

IX. Informacja o oswiadczeniach i dokumentach, jakie majg dostarczy¢ wykonawcy w celu
potwierdzenia spetniania warunkow udziatu w postepowaniu oraz nie podleganiu wykluczeniu
z postepowania o udzielenie zamdwienia na podstawie art. 24 Pzp i dokumentach
stanowigcych oferte

1. Wymagane oswiadczenia i dokumenty:

W celu wykazania spetnienia przez wykonawce warunkow, o ktorych mowa w art. 22 ust. 1
ustawy nalezy przedtozyc:

1.1 odwiadczenie o spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu — zatgcznik nr 2 do SIWZ;
W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie zamowienia
wykonawcy w okolicznosciach, o ktérych mowa w art. 24 ust. 1 ustawy do oferty nalezy
przedtozyc:

1.2 oswiadczenie o braku podstaw do wykluczenia z postepowania — zatgcznik nr 3 do SIWZ;
1.3 aktualny odpis z wiasciwego rejestru lub z centralnej ewidencji i informacji o dziatalnosci
gospodarczej, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia w oparciu o art. 24 ust. 1 pkt 2 ustawy,
wystawionego nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu skfadania ofert;

1.4 aktualne zaswiadczenie wtasciwego naczelnika urzedu skarbowego potwierdzajgce, ze
wykonawca nie zalega z optacaniem podatkow, lub zaswiadczenia, ze uzyskat przewidziane
prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych ptatnosci lub wstrzymanie w
catosci wykonania decyzji wkasciwego organu — wystawione nie wczesniej niz 3 miesigce
przed uptywem terminu sktadania ofert;

1.5 aktualne zaswiadczenie wtasciwego oddziatu Zaktadu Ubezpieczen Spotecznych lub Kasy
Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego potwierdzajgce, ze wykonawca nie zalega z
optacaniem sktadek na ubezpieczenia zdrowotne i spoteczne, lub potwierdzenia, ze uzyskat
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych ptatnosci lub
wstrzymanie w catosci wykonania decyzji wtasciwego organu — wystawione nie wczesniej niz
3 miesigce przed uptywem terminu sktadania ofert.

1.6 aktualna informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1
pkt 4 — 8 ustawy, wystawiona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu skfadania
ofert.

1.7 aktualna informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1
pkt 9 ustawy, wystawiona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania ofert.
1.8 aktualna informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1
pkt 10 i 11 ustawy, wystawiona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania
ofert.

W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie zamdwienia, o
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ktorych mowa w art. 24 ust. 2 pkt 5 ustawy, do oferty nalezy przedtozy¢:

1.9 liste podmiotow nalezgcych do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw albo informacje o tym, ze Wykonawca
nie nalezy do grupy kapitatowej — zatgcznik nr 4

W przypadku oferty sktadanej przez Wykonawcow ubiegajacych sie wspodlnie o udzielenie
zamowienia publicznego, dokumenty i oswiadczenia potwierdzajgce, ze Wykonawca nie
podlega wykluczeniu sktada kazdy z Wykonawcow oddzielnie.

W celu potwierdzenia, ze oferowane wyroby odpowiadajg wymaganiom okreslonym przez
zamawiajgcego w specyfikacji istotnych warunkéw zamowienia do oferty nalezy przedtozyc¢
(jezeli dotyczy):

2.0 Oswiadczenie Wykonawcy mowigce o tym, ze oferowane wyroby spetniajg warunki
wprowadzenia do obrotu medycznego i uzywania okreslone w ustawie z dnia 20.5.2010r. o
wyrobach medycznych (Dz. U. z 2010 r. Nr 107, poz. 679) — (Zatacznik nr 5 do SIWZ).

2. Jezeli, w przypadku Wykonawcy majgcego siedzibe na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej, osoby o ktorych mowa w art. 24 ust. 1 pkt 5-8, 10 i 11 ustawy Pzp majg miejsce
zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, wykonawca sktada w odniesieniu do
nich zaswiadczenie wiasciwego organu sgdowego albo administracyjnego miejsca
zamieszkania dotyczgce niekaralnosci tych oséb w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1 pkt 5-
8, 10 i 11 ustawy Pzp, wystawione nie wczes$niej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu
sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu o udzielenie zaméwienia albo
skfadania ofert, z tym ze w przypadku, gdy w miejscu zamieszkania tych osob nie wydaje sie
takich zaswiadczen — zastepuje sie je dokumentem zawierajgcym oswiadczenie ztozone przed
wiasciwym organem sgdowym, administracyjnym albo organem samorzgdu zawodowego lub
gospodarczego miejsca zamieszkania tych osob lub przed notariuszem.

3. Jezeli wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej, zamiast dokumentéw o ktérych mowa w pkt. 1.3-1.8:

1) pkt 1.3-1.5 oraz 1.7 — sktada dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w ktéorym ma
siedzibe lub miejsce zamieszkania, potwierdzajgce odpowiednio, ze:

a) nie otwarto jego likwidacji ani nie ogtoszono upadtosci,

b) nie zalega z uiszczaniem podatkéw, optat, sktadek na ubezpieczenie spoteczne i
zdrowotne, albo ze uzyskat przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na
raty zalegtych ptatnosci lub wstrzymanie w catosci wykonania decyzji wkasciwego organu,

C) nie orzeczono wobec niego zakazu ubiegania sie 0 zamdwienie,

2) pkt 1.6 i 1.8 — sktada zaswiadczenie wtasciwego organu sgdowego lub administracyjnego
miejsca zamieszkania albo zamieszkania osoby, ktérej dokumenty dotyczg, w zakresie
okreslonym w art. 24 ust. 1 pkt 4-8, 10 i 11 ustawy;

4. Dokumenty, o ktérych mowa w § 4 ust. 1 pkt 1 lit. a tiret pierwsze i trzecie, lit. b oraz pkt 2
Rozporzadzenia Rady Ministrow z dnia 19 lutego 2013 r. , powinny by¢ wystawione nie
wczesdniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania wnioskéw o dopuszczenie do
udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia albo skfadania ofert. Dokument, o ktérym
mowa w ust. 1 pkt 1 lit. a tiret drugie w § 4 Rozporzagdzenia, powinien by¢ wystawiony nie
wczesniej niz 3 miesigce przed uptywem terminu sktadania wnioskéw o dopuszczenie do
udziatu w postepowaniu o udzielenie zamdwienia albo sktadania ofert.

5. Jezeli w kraju miejsca zamieszkania osoby lub w kraju, w ktorym wykonawca ma siedzibe
lub miejsce zamieszkania, nie wydaje sie dokumentdw, o ktéorych mowa w § 4 ust. 1
Rozporzadzenia, zastepuje sie je dokumentem zawierajgcym oswiadczenie, w ktérym okresla
sie takze osoby uprawnione do reprezentacji wykonawcy, ztozone przed wiasciwym organem
sgdowym, administracyjnym albo organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego
odpowiednio kraju miejsca zamieszkania osoby lub kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe
lub miejsce zamieszkania, lub przed notariuszem. Przepis ust. 2 stosuje sie odpowiednio.
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6. Jezeli wykonawca, wykazujgc spetnianie warunkow, o ktérych mowa w art. 22 ust. 1 ustawy
Pzp, polega na zasobach innych podmiotow na zasadach okreslonych w art. 26 ust. 2b
ustawy, a podmioty te bedg braty udziat w realizacji cze$ci zamédwienia, zamawiajgcy zada od
wykonawcy przedstawienia w odniesieniu do tych podmiotéw dokumentow wymienionych w
ust. 1 pkt. 1.2 -1.8.

W przypadku wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia oraz w
przypadku innych podmiotéw, na zasobach ktorych wykonawca polega na zasadach
okreslonych w art. 26 ust. 2b ustawy, kopie dokumentow dotyczgcych odpowiednio
wykonawcy lub tych podmiotéw sg poswiadczane za zgodnos¢ z oryginatem odpowiednio
przez wykonawce lub te podmioty.

7. Wykonawca moze polegac na wiedzy i doswiadczeniu, potencjale technicznym, osobach
zdolnych do wykonania zamowienia lub zdolnosciach finansowych lub ekonomicznych innych
podmiotéw, niezaleznie od charakteru prawnego tgczgcych go z nimi stosunkow. Wykonawca
w takiej sytuacji zobowigzany jest udowodni¢ Zamawiajgcemu, iz bedzie dysponowat
zasobami w trakcie realizacji zamowienia, w szczegolnosci przedstawiajgc w tym celu
pisemne zobowigzanie tych podmiotéw do oddania mu do dyspozycji niezbednych zasobow
na potrzeby wykonania zamowienia.

Podmiot, ktory zobowigzat sie do udostepnienia zasobdw zgodnie z art. 26 ust. 2b ustawy,
odpowiada solidarnie z wykonawcg za szkode zamawiajgcego powstatg wskutek
nieudostepnienia tych zasobow, chyba Ze za nieudostepnienie zasobow nie ponosi winy.
Jezeli z uzasadnionej przyczyny wykonawca nie moze przedstawi¢ dokumentéw dotyczgcych
sytuacji finansowej i ekonomicznej wymaganych przez zamawiajgcego, moze przedstawic
inny dokument, ktéry w wystarczajgcy sposéb potwierdza spetnianie opisanego przez
Zamawiajgcego warunku.

lll.2.2. Capacita economica e finanziaria
Elenco e breve descrizione delle condizioni: Zamawiajgcy nie wyznacza szczegotowego
warunku w
tym zakresie, zamawiajgcy uzna warunek za spetniony,
jezeli wykonawca przedstawi wymagany dokument —
oswiadczenie.

ll.2.3. Capacita professionale e tecnica
Elenco e breve descrizione delle condizioni:
Zamawiajgcy nie wyznacza szczegotowego warunku w
tym zakresie, zamawiajgcy uzna warunek za spetniony,
jezeli wykonawca przedstawi wymagany dokument —
oswiadczenie.

ll.2.4. Informazioni concernenti contratti d'appalto riservati
ll.3. Condizioni relative agli appalti di servizi
ll.3.1. Informazioni relative ad una particolare professione

lll.3.2. Informazioni relative al personale responsabile dell'esecuzione del contratto d'appalto
Sezione IV: Procedura

IV.1. Tipo di procedura

IV.1.1. Tipo di procedura
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Procedura aperta
IV.1.2. Informazioni relative ai limiti al numero di candidati che saranno invitati a partecipare

IV.1.3. Informazioni relative alla riduzione del numero di soluzioni o di offerte durante la
negoziazione o il dialogo

IV.2. Criteri di aggiudicazione

IV.2.1. Criteri di aggiudicazione
Offerta economicamente piu vantaggiosa in base ai | criteri indicati di seguito
1. Cena. Ponderazione 98
2. Termin dostawy. Ponderazione 2

IV.2.2. Informazioni sull'asta elettronica
Ricorso ad un'asta elettronica: no

IV.3. Informazioni di carattere amministrativo

IV.3.1. Numero di riferimento attribuito al dossier dall’amministrazione aggiudicatrice
D10.251.49.G.2015

IV.3.2. Pubblicazione precedente relativa alla stessa procedura
no

IV.3.3. Condizioni per ottenere il capitolato d'oneri e documenti complementari o il documento
descrittivo
Termine per il ricevimento delle richieste di documenti o per I'accesso ai documenti: 30.7.2015
- 10:00
Documenti a pagamento: no

IV.3.4. Termine per il ricevimento delle offerte o delle domande di partecipazione
30.7.2015 - 10:00

IV.3.5. Data stimata di spedizione ai candidati prescelti degli inviti a presentare offerte o a
partecipare

IV.3.6. Lingue utilizzabili per la presentazione delle offerte o delle domande di partecipazione
polacco.

IV.3.7. Periodo minimo durante il quale I'offerente é vincolato alla propria offerta
Durata in giorni: 60 (dal termine ultimo per il ricevimento delle offerte)

IV.3.8. Modalita di apertura delle offerte
Data: 30.7.2015 - 11:00
Luogo:
Coprnicus PL Sp. z 0.0., Al. Jana Pawta Il 50, w Dziale Zamdwien Publicznych, poziom
(minus) -1 pok. nr 093.
Persone ammesse ad assistere all'apertura delle offerte: no

Sezione VI: Altre informazioni
VI.1. Informazioni relative alla rinnovabilita

Si tratta di un appalto rinnovabile: no
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VI.2. Informazioni relative ai fondi dell'Unione europea
L'appalto &€ connesso ad un progetto e/o programma finanziato da fondi dell'Unione europea:
no

VI.3. Informazioni complementari
Zamawiajgcy dopuszcza sktadanie ofert czesciowych. Pod pojeciem oferty czesciowej
rozumie sie pojedyncze pakiety ustalone w formularzu asortymentowo-cenowym.
Zamawiajacy nie dopuszcza sktadania ofert na poszczegdélne pozycje w ramach Pakietow.
Realizacja kazdego z pakietdw z osobna ma charakter samodzielnego zobowigzania stron.
Zamawiajacy nie dopuszcza sktadania ofert wariantowych, nie przewiduje zawarcia umowy
ramowej, ustanowienia dynamicznego systemu zakupow, nie przewiduje wyboru oferty
najkorzystniejszej z zastosowaniem aukcji elektronicznej oraz nie przewiduje zwrotu kosztéw
udziatu w postepowaniu.

VI1.4. Procedure di ricorso

V1.4.1. Organismo responsabile delle procedure di ricorso
Denominazione ufficiale: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Indirizzo postale: ul. Postepu 17A
Citta: Warszawa
Codice postale: 02-676
Paese: Polonia
Tel.: +48 224587801
Fax: +48 224587700

V1.4.2. Procedure diricorso
Informazioni dettagliate sui termini di presentazione dei ricorsi: 1. Wykonawcom, a takze
innym podmiotom, jezeli maja lub mieli interes w uzyskaniu zamowienia oraz poniesli lub
mogg poniesc¢ szkode w wyniku naruszenia przez zamawiajgcego przepisow ustawy Prawo
zamowien publicznych, przystugujg srodki ochrony prawnej.
2. Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia o zaméwieniu oraz specyfikacji istotnych
warunkéw zamowienia przystugujg rowniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w
art. 154 pkt 5 ustawy Pzp.
3. Odwotanie przystuguje wytgcznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynnosci
zamawiajgcego podjetej w postepowaniu o udzielenie zamowienia lub zaniechania czynnosci,
do ktérej zamawiajacy jest zobowigzany na podstawie ustawy.
4. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby w terminie 10 dni od dnia przestania informacji o
czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia — jezeli zostaty przekazane
w sposob okreslony w art. 27 ust. 2 ustawy (fax, droga elektroniczna) albo w terminie 15 dni —
jezeli zostaty przestane w inny sposob (forma pisemna).
5. Odwotujgcy przesyta kopie odwotania zamawiajgcemu przed uptywem terminu do
whniesienia odwofania w taki sposéb, aby mdogt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem
tego terminu. Domniemywa sie, iz zamawiajgcy mogt zapoznac sie z tre$cig odwotania przed
uptywem terminu do jego wniesienia, jezeli przestanie jego kopii nastgpito przed uptywem
terminu do jego wniesienia za pomocg jednego ze sposobdw okreslonych w art. 27 ust. 2.
6. Pozostate postanowienia dotyczgce srodkow ochrony prawnej regulujg przepisy Dziatu VI
ustawy Pzp.

VI.4.3. Servizio presso il quale sono disponibili informazioni sulle procedure di ricorso
Denominazione ufficiale: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Indirizzo postale: ul. Postepu 17A
Citta: Warszawa
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VLS.

213878-2015

Codice postale: 02-676
Paese: Polonia

Tel.: +48 224587801
Fax: +48 224587700

Data di spedizione del presente avviso
18.6.2015
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